
Proverbs 10

Vs
English

Translation
Word # 

Prov Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 proverbs 1848 משלי 4 380
1 [of] Solomon 1849 שלמה 4 375
1 [a wise] son 1850 בן 2 52
1 1851 חכם 3 68
1 will make [a father] rejoice 1852 ישמח 4 358
1 1853 אב 2 3
1 and a [foolish] son 1854 ובן 3 58
1 1855 כסיל 4 120
1 [is] sorrow 1856 תוגת 4 809
1 [to] his mother 1857 אמו 3 47

______ ____ ________

33 10 2270
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 not 1858 לא 2 31
2 will profit 1859 יועילו 6 132
2 treasures 1860 אוצרות 6 703
2 [of] wickedness 1861 רשע 3 570
2 and righteousness 1862 וצדקה 5 205
2 will deliver 1863 תציל 4 530
2 from death 1864 ממות 4 486

______ ____ ________

30 7 2657
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 not 1865 לא 2 31
3 will 1866 ירעיב 5 292
3 the LORD [have hunger] 1867 יהוה 4 26
3 [a righteous] soul 1868 נפש 3 430
3 1869 צדיק 4 204
3 and cravings 1870 והות 4 417
3 [of the] wicked 1871 רשעים 5 620
3 He will thrust away 1872 יהדף 4 99

______ ____ ________

31 8 2119
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 needy 1873 ראש 3 501
4 [is] he who does 1874 עשה 3 375
4 [with a slack] hand 1875 כף 2 100
4 1876 רמיה 4 255
4 and a hand 1877 ויד 3 20
4 [of the] diligent 1878 חרוצים 6 354
4 will enrich 1879 תעשיר 5 980

______ ____ ________

26 7 2585
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 one who gathers 1880 אגר 3 204
5 in summer 1881 בקיץ 4 202
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5 [is a prudent] son 1882 בן 2 52
5 1883 משכיל 5 400
5 one who sleeps 1884 נרדם 4 294
5 at harvest 1885 בקציר 5 402
5 [is] a son 1886 בן 2 52
5 who acts shamefully 1887 מביש 4 352

______ ____ ________

29 8 1958
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 blessings 1888 ברכות 5 628
6 [are on] the head 1889 לראש 4 531
6 [of the] righteous 1890 צדיק 4 204
6 and [the] mouth 1891 ופי 3 96
6 [of the] wicked 1892 רשעים 5 620
6 may conceal 1893 יכסה 4 95
6 violence 1894 חמס 3 108

______ ____ ________

28 7 2282
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 remembrance 1895 זכר 3 227
7 [of the] righteous 1896 צדיק 4 204
7 [is] for blessing 1897 לברכה 5 257
7 and a name 1898 ושם 3 346
7 [of the] wicked 1899 רשעים 5 620
7 will rot 1900 ירקב 4 312

______ ____ ________

24 6 1966
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 [the] wise 1901 חכם 3 68
8 [of] heart 1902 לב 2 32
8 will accept 1903 יקח 3 118
8 commands 1904 מצות 4 536
8 and [the] foolish 1905 ואויל 5 53
8 [of] lips 1906 שפתים 5 830
8 will be thrust down 1907 ילבט 4 51

______ ____ ________

26 7 1688
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 one who walks 1908 הולך 4 61
9 in integrity 1909 בתם 3 442
9 will walk 1910 ילך 3 60
9 securely 1911 בטח 3 19
9 and one who perverts 1912 ומעקש 5 516
9 his ways 1913 דרכיו 5 240
9 will become known 1914 יודע 4 90

______ ____ ________

27 7 1428
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 2 of 8



Proverbs 10

10 one who winks 1915 קרץ 3 390
10 an eye 1916 עין 3 130
10 will give 1917 יתן 3 460
10 pain 1918 עצבת 4 562
10 and [the] foolish 1919 ואויל 5 53
10 [of] lips 1920 שפתים 5 830
10 will be thrust down 1921 ילבט 4 51

______ ____ ________

27 7 2476
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 a fountain 1922 מקור 4 346
11 [of] life 1923 חיים 4 68
11 [is the] mouth 1924 פי 2 90
11 [of the] righteous 1925 צדיק 4 204
11 and [the] mouth 1926 ופי 3 96
11 [of the] wicked 1927 רשעים 5 620
11 may conceal 1928 יכסה 4 95
11 violence 1929 חמס 3 108

______ ____ ________

29 8 1627
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 hatred 1930 שנאה 4 356
12 will incite 1931 תעורר 5 876
12 strife 1932 מדנים 5 144
12 and over 1933 ועל 3 106
12 all 1934 כל 2 50
12 transgressions 1935 פשעים 5 500
12 1936 תכסה 4 485
12 love [will cover] 1937 אהבה 4 13

______ ____ ________

32 8 2530
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 on lips 1938 בשפתי 5 792
13 [of] one who understands 1939 נבון 4 108
13 will be found 1940 תמצא 4 531
13 wisdom 1941 חכמה 4 73
13 and a rod 1942 ושבט 4 317
13 [is] for [the] back 1943 לגו 3 39
13 [of] one who lacks 1944 חסר 3 268
13 [good sense] 1945 לב 2 32

______ ____ ________

29 8 2160
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 [the] wise 1946 חכמים 5 118
14 will treasure 1947 יצפנו 5 236
14 knowledge 1948 דעת 3 474
14 and [by the] mouth 1949 ופי 3 96
14 [of the] foolish 1950 אויל 4 47
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14 ruin 1951 מחתה 4 453
14 draws close 1952 קרבה 4 307

______ ____ ________

28 7 1731
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 riches 1953 הון 3 61
15 [of] a wealthy man 1954 עשיר 4 580
15 1955 קרית 4 710
15 [are] his strong [town] 1956 עזו 3 83
15 ruin 1957 מחתת 4 848
15 [of the] poor 1958 דלים 4 84
15 [is] their poverty 1959 רישם 4 550

______ ____ ________

26 7 2916
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 work 1960 פעלת 4 580
16 [of the] righteous 1961 צדיק 4 204
16 [leads] to life 1962 לחיים 5 98
16 income 1963 תבואת 5 809
16 [of the] wicked 1964 רשע 3 570
16 [is] to sin 1965 לחטאת 5 448

______ ____ ________

26 6 2709
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 [on] a path 1966 ארח 3 209
17 of life 1967 לחיים 5 98
17 [is] he who heeds 1968 שומר 4 546
17 correction 1969 מוסר 4 306
17 and one who forsakes 1970 ועוזב 5 91
17 reproof 1971 תוכחת 5 834
17 goes astray 1972 מתעה 4 515

______ ____ ________

30 7 2599
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 one who hides 1973 מכסה 4 125
18 hatred 1974 שנאה 4 356
18 [has lying] lips 1975 שפתי 4 790
18 1976 שקר 3 600
18 and one who brings forth 1977 ומוצא 5 143
18 slander 1978 דבה 3 11
18 he [is] 1979 הוא 3 12
18 a fool 1980 כסיל 4 120

______ ____ ________

30 8 2157
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 in a multitude 1981 ברב 3 204
19 [of] words 1982 דברים 5 256
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19 not 1983 לא 2 31
19 will cease 1984 יחדל 4 52
19 transgression 1985 פשע 3 450
19 and one who restrains 1986 וחשך 4 334
19 his lips 1987 שפתיו 5 796
19 [is] prudent 1988 משכיל 5 400

______ ____ ________

31 8 2523
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 [like choice] silver 1989 כסף 3 160
20 1990 נבחר 4 260
20 [is] a tongue 1991 לשון 4 386
20 [of the] righteous 1992 צדיק 4 204
20 [the wicked] heart 1993 לב 2 32
20 1994 רשעים 5 620
20 [is] as little 1995 כמעט 4 139

______ ____ ________

26 7 1801
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 lips 1996 שפתי 4 790
21 [of the] righteous 1997 צדיק 4 204
21 will feed 1998 ירעו 4 286
21 many 1999 רבים 4 252
21 and fools 2000 ואוילים 7 103
21 lacking 2001 בחסר 4 270
21 [good sense] 2002 לב 2 32
21 will die 2003 ימותו 5 462

______ ____ ________

34 8 2399
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 blessing 2004 ברכת 4 622
22 [of] the LORD 2005 יהוה 4 26
22 it 2006 היא 3 16
22 will make rich 2007 תעשיר 5 980
22 and not 2008 ולא 3 37
22 He will add 2009 יוסף 4 156
22 sorrow 2010 עצב 3 162
22 with it 2011 עמה 3 115

______ ____ ________

29 8 2114
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 like play 2012 כשחוק 5 434
23 to a fool 2013 לכסיל 5 150
23 [is] doing 2014 עשות 4 776
23 wickedness 2015 זמה 3 52
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23 and wisdom 2016 וחכמה 5 79
23 [is] for a man 2017 לאיש 4 341
23 who will understand 2018 תבונה 5 463

______ ____ ________

31 7 2295
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 [what] terrifies 2019 מגורת 5 649
24 [the] wicked 2020 רשע 3 570
24 it 2021 היא 3 16
24 will come on him 2022 תבואנו 6 465
24 and a desire 2023 ותאות 5 813
24 [of the] righteous 2024 צדיקים 6 254
24 will be given 2025 יתן 3 460

______ ____ ________

31 7 3227
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 as passes over 2026 כעבור 5 298
25 a storm-wind 2027 סופה 4 151
25 and no more 2028 ואין 4 67
25 [is the] wicked 2029 רשע 3 570
25 and [the] righteous 2030 וצדיק 5 210
25 will have a foundation 2031 יסוד 4 80
25 forever 2032 עולם 4 146

______ ____ ________

29 7 1522
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 like vinegar 2033 כחמץ 4 158
26 to [the] teeth 2034 לשנים 5 430
26 and like smoke 2035 וכעשן 5 446
26 to [the] eyes 2036 לעינים 6 210
26 so [is] 2037 כן 2 70
26 the sluggish man 2038 העצל 4 195
26 to those who send him 2039 לשלחיו 6 384

______ ____ ________

32 7 1893
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 fear 2040 יראת 4 611
27 [of] the LORD 2041 יהוה 4 26
27 will add 2042 תוסיף 5 556
27 days 2043 ימים 4 100
27 and years 2044 ושנות 5 762
27 [of the] wicked 2045 רשעים 5 620
27 will be shortened 2046 תקצרנה 6 845

______ ____ ________

33 7 3520
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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28 [the] hope 2047 תוחלת 5 844
28 [of the] righteous 2048 צדיקים 6 254
28 [is] joy 2049 שמחה 4 353
28 and [the] expectation 2050 ותקות 5 912
28 [of the] wicked 2051 רשעים 5 620
28 will perish 2052 תאבד 4 407

______ ____ ________

29 6 3390
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 a stronghold 2053 מעוז 4 123
29 to one of integrity 2054 לתם 3 470
29 [is the] way 2055 דרך 3 224
29 [of] the LORD 2056 יהוה 4 26
29 and ruin 2057 ומחתה 5 459
29 for workers 2058 לפעלי 5 220
29 [of] wickedness 2059 און 3 57

______ ____ ________

27 7 1579
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 [the] righteous 2060 צדיק 4 204
30 forever 2061 לעולם 5 176
30 not 2062 בל 2 32
30 he will be moved 2063 ימוט 4 65
30 and [the] wicked 2064 ורשעים 6 626
30 not 2065 לא 2 31
30 they will dwell 2066 ישכנו 5 386
30 [in the] land 2067 ארץ 3 291

______ ____ ________

31 8 1811
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 a mouth 2068 פי 2 90
31 [of the] righteous 2069 צדיק 4 204
31 will bear fruit 2070 ינוב 4 68
31 [of] wisdom 2071 חכמה 4 73
31 and a tongue 2072 ולשון 5 392
31 [of the] perverse 2073 תהפכות 6 911
31 will be cut off 2074 תכרת 4 1020

______ ____ ________

29 7 2758
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

32 lips 2075 שפתי 4 790
32 [of the] righteous 2076 צדיק 4 204
32 know 2077 ידעון 5 140
32 [what is] acceptable 2078 רצון 4 346
32 and a mouth 2079 ופי 3 96

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 7 of 8



Proverbs 10

32 [of the] wicked 2080 רשעים 5 620
32 [what is] perverse 2081 תהפכות 6 911

______ ____ ________

31 7 3107
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 10 934 234 73797
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-10 8195 2081 590841
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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